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Dulce embeleso

musik: Miguel Matamoros
arr: Electo Silva
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Dulce embeleso
Kyssen
Kyssen fran din lockande mun Det tycks mig att jag 4nnu i drommens timmar
som Du gav mig, hinfoérd av lycka. kan férnimma den.
Ack, den brinner som en livets laga Och minnet av denna ljuva smekning
i djupet av mitt arma hjirta. gor att jag idag fortars av sorg.

svensk dversittning: Britt Ling
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